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Importantes consignes de Securité

1 - L ’ I n s t a l l a t i o n d o i t ê t r e e f f e c t u é e p a r u n é l e c t r i c i e n q u a l i f i é .

2 - C o u p e r l ’ a r r i v é e é l e c t r i q u e a u d i s j o n c t e u r .

3 - N e p a s u t i l i s e r d ’ a l i m e n t a t i o n é l e c t r i q u e a u t r e q u e 2 2 0 - 2 4 0 V / 5 0 H z .

4 - L ’ a p p a r e i l d o i t ê t r e b r a n c h é à l a t e r r e .

5 - Q u a n d v o u s m o n t e z l e m o t e u r , a s s u r e z v o u s q u e l e c r o c h e t d e s e c u r i t é d u m o t e u r

s o i t b i e n f i x é à l a c o u p e l l e d e f i x a t i o n p l a f o n d .

6 -  S ‘ a s s u r e r q u e  l e  p o i n t  d ’ a n c r a g e d u  b r a s s e u r d ’ a i r e s t c a p a b l e  d e  s u p p o r t e r  l e  p o i d s

d u  b r a s s e u r d ’ a i r e n m o u v e m e n t ( à  v i t e s s e m a x )  s o i t u n  m i n i m u m  d e  3 0  K g .

7 - E n a p p l i c a t i o n d e l a n o r m e N F E N C E I 6 0 3 3 5 - 2 - 8 0 , m e r c i d e r e s p e c t e r u n e h a u t e u r

s o u s p a l e s d e 2 m 3 0 m i n i m u m .

8 - N e p l a c e r a u c u n o b j e t d a n s l a t r a j e c t o i r e d e s p a l e s . L o r s q u e l e v e n t i l a t e u r e s t e n

m a r c h e , a u c u n o b j e t n e d o i t h e u r t e r l e s p a l e s d u v e n t i l a t e u r a f i n d ' é v i t e r t o u t r i s q u e

d e b l e s s u r e .

ATTENTION: 
Vei l l e r  à  c e  que  toute  a l i m entat i on  é l ec t r i que  

so i t  coupé e  a u  d i s j onc te ur  ava nt  
d ’ef fec tuer  l es  bra nc hem ents
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9 - L o r s q u e t o u t e s l e s c o n n e x i o n s é l e c t r i q u e s s o n t t e r m i n é e s , r a n g e z t o u s l e s f i l s d e

m a n i è r e o r d o n n é e .

1 0 - A s s u r e z - v o u s q u e  t o u t e s l e s  v i s  e t  l e s  c o n n e x i o n s  s o n t b i e n  v i s s é e s e t  b l o q u é e s .

1 1 - E v i t e r u n e t r o p g r a n d e h u m i d i t é à l ' e n d r o i t o ù v o u s s o u h a i t e z i n s t a l l e r l e
v e n t i l a t e u r d e p l a f o n d .

1 2 - N e p a s m é l a n g e r l e s p a l e s s i v o u s v o u s ê t e s p r o c u r é p l u s d ’ u n v e n t i l a t e u r .

1 3 - S i v o u s s o u h a i t e z c h a n g e r l e s e n s d e r o t a t i o n d u v e n t i l a t e u r ( m o d e h i v e r ) v e i l l e z
à é t e i n d r e l e v e n t i l a t e u r e t q u ’ i l s o i t à l ’ a r r e t a v a n t d ’ i n v e r s e r l e s e n s d e r o t a t i o n .

1 4 - V e i l l e r à b i e n r e s p e c t e r l e s c o n n e c t i o n s é l e c t r i q u e s t e r r e , n e u t r e e t p h a s e .

1 5 - I l d o i t y a v o i r u n m i n i m u m d e 1 d i a m è t r e ( s o i t 1 0 7 o u 1 3 2 c m ) e n t r e l e

v e n t i l a t e u r e t l e s m u r s .

1 6 - I l d o i t y a v o i r u n m i n i m u m d e 2 d i a m è t r e s ( s o i t 2 x 1 0 7 o u 2 x 1 3 2 c m ) e n t r e 2
v e n t i l a t e u r s .

1 7 - N e p a s p l a c e r l e v e n t i l a t e u r j u s t e e n d e s s o u s d ’ u n e s o u r c e l u m i n e u s e – v o u s

r i s q u e z d ’ a v o i r u n e f f e t s t r o b o s c o p i q u e a u p l a f o n d .

1 8 - I l c o n v i e n t d e s u r v e i l l e r l e s e n f a n t s p o u r s ’ a s s u r e r q u ’ i l s n e j o u e n t p a s a v e c

l ’ a p p a r e i l .

A v e r % s s e m e n t :

C e p r o d u i t e s t c o n ç u p o u r n ' u % l i s e r q u e l e s p i è c e s f o u r n i e s e t / o u l e s
a c c e s s o i r e s d é s i g n é s s p é c i fi q u e m e n t p o u r ê t r e u % l i s é s a v e c c e p r o d u i t .
l ' u % l i s a % o n d e p i è c e s e t / o u d ' a c c e s s o i r e s n o n c o n ç u s p o u r ê t r e u % l i s é s a v e c
c e p r o d u i t p e u t e n t r a î n e r d e s b l e s s u r e s c o r p o r e l l e s o u d e s d o m m a g e s
m a t é r i e l s . S i l e c a b l e d ' a l i m e n t a % o n e s t e n d o m m a g é , i l d o i t ê t r e r e m p l a c é
a fi n d ' é v i t e r u n a c c i d e n t .

Importantes consignes de Securité (suite)
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1 - S u p p o r t  f i x a t i o n  p l a f o n d

2 - M o t e u r

3 - T é l é c o m m a n d e s u p p o r t  m u r a l  e t  v i s

4 - R e c e p t e u r /  P C B

5 - C a c h e  f i n a l  /  C o u v e r c l e

6 - 3  P a l e s

7 - B o i t i e r c a c h e  m o t e u r

8 - S a c h e t  v i s s e r i e

9 - V i s  p r é i n s t a l l é e s ( s u r  m o t e u r p o u r  p a l e s )

Contenu du carton
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IMPORTANT : AVANT TOUTE INSTALLATION ET/OU MANIPULATION – ASSUREZ VOUS 
QUE LE COURANT SOIT BIEN COUPE

A1- Fixation sur plafond type PLACO PLATRE (ex : BA13, BA18,…)

Il est nécessaire de s’assurer que le type de placo utilisé pour les plafonds puisse supporter le poids 
du ventilateur. Il existe plusieurs types de placoplatre : standard, hydrofuge, ignifugé, haute densité
ou avec bords amincis…

Un placoplatre de type BA13 standard ne pourra supporter qu’un poids de 3,5 kg (ce qui est 
insuffisant pour SAMARAT SANS LED) – il sera donc nécessaire de fixer le support ventilateur à
travers le placo platre sur des tasseaux en bois ou une plaque intemédiaire ou même des rails 
métalliques.

Exemple d’installafon:

Une plaque de renfort en bois (exemple 30X30 
cms) a ete ajoutée entre les rails pour acceuilir le 
support moteur du venflateur à travers le 
placoplatre.
Cela permet de réparfr le poids du venflateur 
sur les rails métalliques et plus uniquement sur le 
placoplatre du plafond.
Il en résulte une meilleure endurance du 
placoplatre dans la temps. 

IMPORTANT

Guide dʼinstallation

Autre exemple d’installation:

Mise en place d’un tasseau placé derrière le faux 
plafond – soutenu par un cable acier, lui fixé au 
plafond béton
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A2- Fixation sur plafond BOIS

F i x e r  l e  s u p p o r t  d e  p l a f o n d  a u  p l a f o n d  e n  b o i s  a v e c  d e s  v i s a d a p t é e s

A3- Fixation sur plafond BETON

F i x e r  l e  s u p p o r t  d e  p l a f o n d  A U  P L A F O N D  A V E C  L E S  V I S  B E T O N

Support plafond

Chevilles métalliques à expansion

Boulon

Support plafond

Guide d’ instal lat ion (suite)

Vis à BOIS

Plafond
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B- I n s t a l l a t i o n  d u  b l o c  m o t e u r  e t  b ra n c h e m e n t  é l e c t r i q u e

IMPORTANT : U n  m o y e n d e  d é c o n n ex i o n d o i t  ê t r e p r é v u d a n s  l e s  
c a n a l i s a : o n s  fi xe s  c o n fo r m é m e n t a u x  r è g l e s d ' i n s t a l l a : o n .  

Guide d’ instal lat ion (suite)  

ATTENTION : AVANT TOUTE INSTALLATION ET/OU MANIPULATION – ASSUREZ VOUS QUE 
LE COURANT SOIT BIEN COUPE

1 . F i x e r  l a  p l a q u e  d e  m o n t a g e  a u  
p l a f o n d  

c o m m e i n d i q u é à l ' é t a p e p r e c e d e n t e .

2 .  F i x e r  l e  m o t e u r à l a  p l a q u e  d e  
m o n t a g e  
a v e c  4  v i s .

3 .  C â b l e r l e  m o t e u r e t  l e  r é c e p t e u r
c o m m e s u r  l e  s c h e m a .

4 .  C o n n e c t e r  l e  r é c e p t e u r à
l ' a l i m e n t a t i o n
é l e c t r i q u e a v e c  l e  f a i s c e a u d e  c â b l e s ,  
e n v e i l l a n t à c e q u e  l e  c â b l a g e
e t  l e  c â b l e d e  s é c u r i t é s o i e n t
a c h e m i n é s d a n s  l e  m ê m e s e n s .

N B :  s i  n e c e s s a i r e ,  f i x e r  ( a v e c  R U B A N  A D H E S I F  I S O L A N T E L E C T R I Q U E )
l e  r e c e p t e u r  a u  s o c l e  d u  m o t e u r  p o u r  é v i t e r  t o u t  m o u v e m e n t

Recepteur / PCB



V o i c i  l e  d e t a i l  d e s  b r a n c h e m e n t s :

1 - C o n n e c t e r  l e  r e c e p t e u r  /  P C B  à  l a  f i c h e  d u  
m o t e u r  a v e c  l ’ a d a p t a t e u r  c i  d e s s o u s

2 - C o n n e c t e r  l e s  2  f i l s  t e r r e s  ( v e r t  e t  j a u n e )
e n s e m b l e

3 - C o n n e c t e r  l ’ a l i m e n t a t i o n  d e  v o t r e  p l a f o n d  
a u  d o m i n o  q u i  s e  t r o u v e  s o u s  l e  s o c l e  
d u  m o t e u r :

L  ( L I V E )  p o u r  p h a s e
N  ( N E U T R E )  p o u r  n e u t r e

p o u r  T e r r e

P u i s  c o n n e c t e r  l a  f i c h e  q u i  p a r t  d u  
d o m i n o  s u r  l e  r e c e p t e u r  /  P C B

9

Guide d’ instal la8on (suite)  

4 - G l i s s e r  e n s u i t e  l e  P C B  e n t r e  l e  
s o c l e  d u  m o t e u r  e t  l e  s u p p o r t  
p l a f o n d
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Guide d’ instal lat ion (suite)  

C – I n s ta l l a t i o n  d u  b o i t i e r  c a c h e  mo t e u r :

1 . S o u l e v e r l e  b o î t i e r d u  v e n t i l a t e u r
c o n t r e l e  s u p p o r t  d e  m o n t a g e .

2 .  L e s  q u a t r e  s u p p o r t s  à l ' i n t é r i e u r
d u  b o î t i e r d u  v e n t i l a t e u r d o i v e n t ê t r e
p l a c é s c o n t r e l e s  q u a t r e  g o u j o n s  
d u  s u p p o r t  d e  m o n t a g e .

3 .  T o u r n e r l e  b o î t i e r d u  v e n t i l a t e u r
j u s q u ' à c e q u ' i l s o i t b i e n  a j u s t é .

D - I n s ta l l a t i o n  d e s  p a l e s :  

P r e n d r e  l e s  3  p a l e s .  L e s  6  v i s  e t  r o n d e l l e s  p o u r  l a  f i x a t i o n  d e s  p a l e s  s o n t  p r é i n s t a l l é s  

s u r  l e  m o t e u r . V e i l l e r  à  b i e n  r e s p e c t e r  l ’ o r i e n t a t i o n  d e s  p a l e s  

s u r  u n e  f a c e  d e s  p a l e s  v o u s  a v e z :

s o i t  u n  r o n d  /  s o i t  u n e  i n s c r i p t i o n  “ T H I S  S I D E  U P ”

Cette  fac e  do i t  êt re  or i entée  vers  l e  p l afond

I M P O R T A N T :  L o r s q u e  v o u s  s e r r e z  l e s  v i s ,  

v o u s  N E  D E V E Z  P A S  P O U V O I R  V O I R  L E  R O N D  o u  L ’ I N S C R I P T I O N  

AVERTISSEMENT: S i  v o u s  n e  s e r r e z  p a s  c o r r e c t e m e nt  l e s  v i s  d e  f i x a t i o n  d e s  p a l e s ,  
l e  m o nt a g e  p e u t  p ro v o q u e r  u n e  i n s t a b i l i t é ,  u n e  o s c i l l a t i o n  o u  m ê m e  l a  c h u t e  
d u  v e nt i l a t e u r.
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E - I n s ta l l a t i o n  d u  c o u ve rc l e  /  c a c h e  f i n a l  

Guide d’ instal lat ion (suite)  

E n f i n v i s s e r l e  c o u v e r c l e
/  c a c h e  f i n a l  s u r  l ’ a x e d u  
m o t e u r e t  s e r r e z - l e .  
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Télécommandes murales en option

Télécommande(s)

Prérequis lorsque les locaux sont équipés de plusieurs ventilateurs (le cas échéant) :

Afin de permettre une bonne synchronisation des télécommandes, chaque local comprenant 
plusieurs brasseurs d’air doit être équipé soit d’un disjoncteur, d’un fusible, d’un interrupteur ou 

d’une boite de dérivation dédié à l’ensemble des brasseurs d’air de ce même local

Télécommande murale à piles Télécommande murale filaire (alimentation 220V)

A- Vitesse 1 à 6
B- Power OFF
C- Changement sens rotation
D- Lumière ON / OFF
E- Programmateur 1-2-4-8 H
F- Effet Vague
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F o n c t i o n  d e s  t é l é c o m m a n d e s

• L e  m o t e u r  c o m p t e  6  v i t e s s e s  c r o i s s a n t e s  ( d e  1  à  6 )  –  a l l u m e r  l e  v e n t i l a t e u r .  

C h o i s i r  l a  v i t e s s e  d e  r o t a t i o n  a v e c  l e s  v i t e s s e s  d e  1  à  6 .

• P o u r  é t e i n d r e  l e  v e n t i l a t e u r  u t i l i s e z  l e  b o u t o n  P O W E R .

• P o u r  i n v e r s e r  l e  s e n s  d e  r o t a t i o n ,  a p p u y e z  l a  t o u c h e  i n v e r s e r  l e  s e n s  .  A v e c  

S A M A R A T  l e  s e n s  d e  r o t a t i o n  a  u n  e f f e t  s u r  l e  f l u x  d ’ a i r .  D a n s  u n  s e n s  l e  f l u x  a i r  

s e r a  p r o j e t é  v e r s  l e  b a s / s o l  ( m o d e  é t é )  e t  d a n s  l ’ a u t r e  l ’ a i r  e s t  p r o j e t é  v e r s  l e  

p l a f o n d / h a u t  ( m o d e  h i v e r ) .  

• L a  L u m i è r e  L E D  s ’ a l l u m e  e t  s ’ é t e i n t  a v e c  l e  b o u t o n  O N / O F F  L I G H T  +  C h a n g e m e n t  d e  

c o u l e u r  d e  l a  L E D  ( e n  a p p u y a n t  p l u s i e u r s  f o i s  s u r  c e  m ê m e  b o u t o n  v o u s  p o u r r e z  
c h a n g e r  l a  c o u l e u r ) .

• L e  b o u t o n  d e  p r o g r a m m a t i o n  d e  t e m p s  :  v o u s  a v e z  l e  c h o i x  d e  f a i r e  t o u r n e r  l e  

v e n t i l a t e u r s  d e  1 - 2 - 4  o u  8  h .  –  S u r  l a  t é l é c o m m a n d e  m u r a l e  ( e n  o p t i o n ) ,  a p p u y e z  
p l u s i e u r s  f o i s  s u r  c e  m ê m e  b o u t o n  p o u r  a u g m e n t e r  l e  t e m p s  d e  m a r c h e  o u  l ’ a n n u l e r .

R e p r o g r a m m a t i o n  /  r e s y n c h r o n i s a t i o n  d e s  t é l é c o m m a n d e s

• C o u p e r  l ’ a l i m e n t a t i o n  é l e c t r i q u e  d u  v e n t i l a t e u r  a u  t a b l e a u  é l e c t r i q u e  p e n d a n t  a u  
m o i n s  1 0  s e c  p u i s  r é t a b l i s s e z  l a .

• D a n s  l e s  1 5  s e c o n d e s  q u i  s u i v e n t  l a  r e m i s e  s o u s  t e n s i o n ,  m a i n t e n e r  e n f o n c é  l e  
b o u t o n  L E D  O N / O F F  p e n d a n t  a u  m o i n s  1 0  s e c .  V e i l l e r  à  n e  p a s  a p p u y e r  s u r  u n  a u t r e  
b o u t o n ,  s i n o n  l e  p r o c e s s u s  é c h o u e r a .

• U n e  f o i s  l a  s y n c h r o n i s a t i o n  t e r m i n é e  e t  d é t e c t é e ,  v o u s  e n t e n d r e z  u n  B I P  S O N O R E  
q u i  i n d i q u e  u n e  s y n c h r o n i s a t i o n  r é u s s i e .

• U n e  f o i s  c e s  é t a p e s  t e r m i n é e s ,  t o u t e s  l e s  f o n c t i o n s  d u  v e n t i l a t e u r  s e r o n t  
d i s p o n i b l e s .

• v e u i l l e r  n o t e r  q u e  s i  u n e  p a n n e  d e  c o u r a n t  s e  p r o d u i t ,  v o u s  d e v r e z  s é l e c t i o n n e r  d e  
n o u v e a u  l a  v i t e s s e  c a r  i l  n ’ e s t  p a s  m é m o r i s é  p a r  l e  v e n t i l a t e u r .

Télécommande (suite)
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R e p r o g r a m m a % o n  /  r e s y n c h r o n i s a % o n  a v e c  p l u s i e u r s  v e n % l a t e u r s  d a n s  l a  m ê m e  

p i è c e

• P o u r  a p p a i r e r  p l u s i e u r s  ( j u s q u ’ à  7 )  v e n f l a t e u r s  s u r  u n e  m ê m e  t é l é c o m m a n d e :

 1 -  C o u p e r  l ’ a l i m e n t a f o n  é l e c t r i q u e  d u  l o t  d e  v e n f l a t e u r s  a u  t a b l e a u  é l e c t r i q u e  

p e n d a n t  a u  m o i n s  1 0  s e c

2 -  S é l e c f o n n e r  l e  g r o u p e  d e  v e n f l a t e u r s ,  r é a l i m e n t e z  u n i q u e m e n t  l e s  v e n f l a t e u r s  

s o u h a i t é s  e n  é l e c t r i c i t é  e t  d a n s  l e s  1 5  s e c o n d e s  q u i  s u i v e n t  l a  r e m i s e  s o u s  t e n s i o n ,  
a p p u y e z  l o n g u e m e n t  s u r  l a  t o u c h e  O N / O F F  L I G H T  d e  l a  t é l é c o m m a n d e .

3 -  U n e  f o i s  l a  s y n c h r o n i s a f o n  t e r m i n é e  e t  d é t e c t é e ,  v o u s  e n t e n d r e z  u n  B I P  S O N O R E  

s u r  c h a q u e  v e n f l a t e u r  d u  g r o u p e  q u i  i n d i q u e  u n e  s y n c h r o n i s a f o n  r é u s s i e .

• P o u r  r e v e n i r  à  l a  c o n fi g u r a % o n  i n i % a l e ,  ( c à d  u n  v e n % l a t e u r  u n e  t é l é c o m m a n d e )  i l  

e s t  impé ra' f  d e  l e  f a i r e  v e n % l a t e u r  p a r  v e n % l a t e u r :

1 - C o u p e r  l ’ a l i m e n t a f o n  é l e c t r i q u e  d e  t o u s  l e s  v e n f l a t e u r s  d a n s  l a  p i è c e  p u i s  

a l i m e n t e z  u n i q u e m e n t  l e  v e n f l a t e u r  s o u h a i t é  s a n s  a l i m e n t e r  d ’ a u t r e s  v e n / l a t e u r s .

2 -  R e m e m r e  s o u s  t e n s i o n  u n i q u e m e n t  l e  v e n f l a t e u r  s o u h a i t é ,  d a n s  l e s  1 5  s e c o n d e s  

q u i  s u i v e n t  l a  r e m i s e  s o u s  t e n s i o n ,  m a i n t e n e z  e n f o n c é  l e  b o u t o n  L E D  O N / O F F  
p e n d a n t  a u  m o i n s  1 0  s e c .  V e i l l e r  à  n e  p a s  a p p u y e r  s u r  u n  a u t r e  b o u t o n ,  s i n o n  l e  

p r o c e s s u s  é c h o u e r a .  

N B :  U n  m o t e u r  p e u t  a v o i r  j u s q u ’ à  2  t é l é c o m m a n d e s  .  P o u r  a p p a i r e r  u n e  d e u x i è m e  

t é l é c o m m a n d e  –  r é i t é r e r  c e m e  m ê m e  o p é r a f o n  a v e c  l a  d e u x i è m e  t é l é c o m m a n d e .

Télécommande (suite)



15

C omme nt  b i e n  u t i l i s e r  l e s  té l é comma n d e s  R A DI O FR EQUE NC E  
d e s  b ra s s e u rs  d ’a i r .

C e  q u ’ i l  f a u t  s a v o i r :  

1 . Q u a n d  v o u s  a p p u y e z  s u r  u n  b o u t o n  d e  l a  t é l é c o m m a n d e ,  u n e  o n d e  
f r é q u e n c e  e s t  e n v o y é e  d a n s  t o u t e  l a  p i è c e .  P l u s  v o u s  a p p u i e r e z  l o n g t e m p s  
s u r  c e  m ê m e  b o u t o n  p l u s  c e t t e  o n d e  f r é q u e n c e  s e r a  i n t e n s e  e t  d o n c  s e r a  
p l u s  f a c i l e m e n t  c a p t é e  p a r  l e  o u  l e s  b r a s s e u r ( s )  d ’ a i r .  D e  m ê m e  p l u s  l a  
d i s t a n c e  e n t r e  l e  o u  l e s  b r a s s e u r ( s )  d ’ a i r  e t  l a  t é l é c o m m a n d e  e s t  g r a n d e  
p l u s  i l  f a u d r a  a p p u y e r  l o n g u e m e n t  s u r  c e  m ê m e  b o u t o n  d e  l a  
t é l é c o m m a n d e ,  j u s q u ’ à  c e  q u e  l e  b r a s s e u r  d ’ a i r  a i t  e x é c u t é  l a  c o m m a n d e .

C e  q u ’ i l  n e  f a u t  p a s  f a i r e :  a p p u y e r  t r è s  r a p i d e m e n t  s u r  l e  b o u t o n  d e  l a  
t é l é c o m m a n d e  ( s u r t o u t  s ’ i l  y  a  p l u s i e u r s  b r a s s e u r s  d ’ a i r  d a n s  l a  m ê m e  p i è c e  
p i l o t é s  p a r  u n e  s e u l e  m ê m e  t é l é c o m m a n d e ) .  S i  l ’ o n d e  e n v o y é e  p a r  l a  
t é l é c o m m a n d e  n ’ e s t  p a s  a s s e z  f o r t e ,  i l  s e  p e u t  q u e  c e r t a i n s  b r a s s e u r s  d ’ a i r  n e  
c a p t e n t  p a s  l ’ o r d r e  d e m a n d é .

è L ’ u t i l i s a t e u r  v a  p e n s e r  q u e  l e  b r a s s e u r  d ’ a i r  m a r c h e  m a l  o u  e s t  
d é s y n c h r o n i s é

2 .        L e s  b r a s s e u r s  d ’ a i r  o n t  u n e  i n e r t i e  t r è s  l e n t e  ( m o t e u r  b r u s h l e s s )  e t  u n e  
m é m o i r e .  

C e  q u ’ i l  n e  f a u t  p a s  f a i r e :  a p p u y e r  d a n s  l a  m ê m e  r é p é t i t i o n  p l u s i e u r s  
c o m m a n d e s  d i f f é r e n t e s .  

è L e  b r a s s e u r  d ’ a i r  v a  e x é c u t e r  l e n t e m e n t  ( l e  t e m p s  q u e  l ’ i n e r t i e  s ’ a r r ê t e )  
t o u t e s  c e s  c o m m a n d e s  d a n s  l ’ o r d r e  d e m a n d é :  l ’ u t i l i s a t e u r  v a  p e n s e r  q u e  l e  
b r a s s e u r  d ’ a i r  m a r c h e  m a l  o u  e s t  d é s y n c h r o n i s é

E n  R E S U M E i l  f a u t  p r e n d r e  l e  t e m p s  d ’ :

1 - A p p u y e r  s u r  l e  b o u t o n  d e  l a  t é l é c o m m a n d e  j u s q u ’ à  c e  q u e  l ’ o r d r e  s o i t  b i e n  
e n r e g i s t r é  p a r  l e  o u  l e s  b r a s s e u r ( s )  d ’ a i r .
2 - A t t e n d r e  q u e  l e  1 e r  o r d r e  s o i t  e x é c u t é  a v a n t  d ’ e n v o y e r  u n  2 e m e  o r d r e  a v e c  l a  
t é l é c o m m a n d e
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

DIMENSIONS CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
Hauteur: 17 cm sous pales AC INPUT  220-240 V, 50 Hz
Diamètre: 132 cm ou 107 cm 43 W, max 0,4A
Poids: 4,9 kg

CONSOMMATION ELECTRIQUE VOLUME SONORE (dB) 
Niveau 1 6,4 Watts , 102 RPM Niveau 1 30 dB
Niveau 2 10,7 Watts , 121 RPM Niveau 2 30 dB
Niveau 3 15,5 Watts , 141 RPM Niveau 3 30 dB
Niveau 4 24,1 Watts , 159 RPM Niveau 4 32 dB
Niveau 5 36,2 Watts , 180 RPM Niveau 5 33 dB
Niveau 6 43,8 Watts , 197 RPM Niveau 6 35 dB

Nettoyage et Maintenance

Comme tout ventilateur, la poussière peut s’accumuler sur les pales au passage de l’air. 

Moteur éteint, utiliser un chiffon humide avec un détergent doux, essuyez la poussière des bords 
intérieur et extérieur des pales.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES



17

P r o b l è m e  A  :  L e  v e n t i l a t e u r  n e  s ’ a l l u m e  p a s

1 - c o u p e r  l ’ a l i m e n t a t i o n  é l é c t r i q u e  b i e n  v e r i f i e r  l e s  c o n n e c t i o n s  d e s  b r a n c h e m e n t s  

d u  m o t e u r

2 - b i e n  v e r i f i e r  l e s p i l e s d e  l a  t é l é c o m m a n d e  – l e s c h a n g e r  s i  n é c e s s a i r e

P r o b l è m e  B  :  L e  v e n t i l a t e u r  e s t  b r u y a n t

1 - c o u p e r  l ’ a l i m e n t a t i o n  é l é c t r i q u e  b i e n  v e r i f i e r  l e  s e r r a g e  d e s  v i s

2 - b i e n  v e r i f i e r  l a  f i x a t i o n  d u  s u p p o r t  p l a f o n d  – s e r r e r  l e s  v i s  s i  n é c e s s a i r e

P r o b l è m e  C  :  I m p o r t a n t e  o s c i l l a t i o n  d u  v e n t i l a t e u r

1 - s t o p p e r  l e  v e n t i l a t e u r  e t  v e r i f i e r  q u e  l e s  p a l e s  s o i e n t  b i e n  v i s s é e s  a u  m o t e u r  -
r e s e r r e r  l e s  v i s s i  n é c e s s a i r e

2 - b i e n  s e r r e r  l e s  b o u l o n s  d e  l ’ a x e  c e n t r a l  d u  m o t e u r

3 - i n t e r v e r t i r  l e s  p a l e s  s u r  l e  m o t e u r  s u i v a n t  l e  d e s s i n  c i  d e s s o u s :

A v a n t  d e  d é m o n t e r l e s  
p a l e s ,  l e s  m a r q u e r a v e c  u n  
s c o t c h

I n t e r v e r t i r 1  e t  2 o u I n t e r v e r t i r 2  e t  3

4 - E q u i l i b r a g e  d e s  p a l e s  :  C o l l e r  d e s  c o n t r e  p o i d s  a f i n  d e  r é p a r t i r l e  p o i d s d e s  p a l e s  
d e  f a ç o n u n i f o r m e .  

RESOLUTION DES PROBLEMES
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C e t a p p a r e i l n ' e s t p a s p r é v u p o u r ê t r e u f l i s é p a r d e s p e r s o n n e s ( y c o m p r i s l e s
e n f a n t s ) d o n t l e s c a p a c i t é s p h y s i q u e s , s e n s o r i e l l e s o u m e n t a l e s s o n t r é d u i t e s , o u
d e s p e r s o n n e s d é n u é e s d ' e x p é r i e n c e o u d e c o n n a i s s a n c e , s a u f s i e l l e s o n t p u
b é n é fi c i e r , p a r l ' i n t e r m é d i a i r e d ' u n e p e r s o n n e r e s p o n s a b l e d e l e u r s é c u r i t é , d ' u n e
s u r v e i l l a n c e o u d ' i n s t r u c f o n s p r é a l a b l e s c o n c e r n a n t l ' u f l i s a f o n d e l ' a p p a r e i l

ATTENTION :

L e s p r o d u i t s é l e c t r i q u e s n e d o i v e n t p a s ê t r e j e t é s a v e c l e s o r d u r e s m é n a g è r e s . I l s
d o i v e n t ê t r e m i s a u r e b u t d a n s d e s p o i n t s d e c o l l e c t e m u n i c i p a u x a f i n d ' a s s u r e r
u n t r a i t e m e n t é c o l o g i q u e a d a p t é c o n f o r m e a u x r é g l e m e n t a t i o n s l o c a l e s . M e r c i d e
c o n t a c t e r v o s a u t o r i t é s l o c a l e s o u v o t r e s t o c k i s t e p o u r o b t e n i r p l u s
d ' i n f o r m a t i o n s e t c o n s e i l s s u r l e r e c y c l a g e . L e m a t é r i a u d e l ' e m b a l l a g e e s t
r e c y c l a b l e . J e t e r l ' e m b a l l a g e d e m a n i è r e à r e s p e c t e r l ' e n v i r o n n e m e n t e t l e m e t t r e
à d i s p o s i t i o n d e s s e r v i c e s d e c o l l e c t e d e m a t é r i a u x r e c y c l a b l e s .

contact@brasseurs-a ir-re2020.com

BRASSEURS DʼAIR RE2020

04 92 38 96 50
www.brasseurs-air-re2020.com

SAS BRASSEURS D’AIR SIREN 909 184 970
2 AVENUE PYTHAGORE 06560 SOPHIA ANTIPOLIS France -  +33 (0)4 92 38 96 50 
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